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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/1 719
z dnia 26 wrzes$nia 2016 r.

ustanawiajgce wytyczne dotyczace dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkéw dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1228/2003 (!), w szczeg6lnosci jego art. 18 ust. 3 lit. b) oraz art. 18 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Jak najszybsze ukonczenie tworzenia w pelni funkcjonujgcego i wzajemnie polaczonego wewnetrznego rynku
energii ma zasadnicze znaczenie dla osiggniecia celéw, jakimi sa utrzymanie bezpieczenstwa dostaw energii,
zwigkszenie konkurencyjnosci i zapewnienie wszystkim konsumentom mozliwosci nabywania energii po
przystepnych cenach. Dobrze funkcjonujacy rynek wewngtrzny energii elektrycznej powinien zapewniaé
producentom wlasciwe zachety do inwestowania w nowe moce wytwércze, w tym w energie elektryczng
pochodzaca z odnawialnych Zrddel energii, ze szczegblnym uwzglednieniem panstw czlonkowskich i regionéw
o najmniejszej liczbie polaczen miedzysystemowych w obrebie unijnego rynku energii. Dobrze funkcjonujacy
rynek powinien réwniez zapewnia¢ konsumentom odpowiednie $rodki wspierajace bardziej wydajne zuzycie
energii, czego warunkiem wstepnym jest bezpieczenstwo dostaw energii.

(2)  Bezpieczefistwo dostaw energii stanowi jeden z zasadniczych elementéw bezpieczefistwa publicznego
i w zwigzku z tym jest SciSle zwigzane ze sprawnym funkcjonowaniem rynku wewnetrznego energii elektrycznej
oraz z integracjg pozostajacych w izolacji rynkéw energii elektrycznej paristw czlonkowskich. Energie elektryczng
mozna dostarcza¢ obywatelom Unii wylacznie za posrednictwem sieci. Funkcjonujace rynki energii elektrycznej
oraz, w szczegdlnosci, sieci i inne aktywa zwigzane z dostawami energii elektrycznej sa istotne dla bezpie-
czenstwa publicznego, konkurencyjnosci gospodarczej oraz dobrobytu obywateli Unii.

(3) W rozporzadzeniu (WE) nr 714/2009 ustanowiono niedyskryminujace przepisy dotyczace warunkow dostepu do
sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej oraz, w szczeg6lnosci, ustanowiono przepisy
dotyczace alokacji zdolnosci przesylowych oraz zarzadzania ograniczeniami przesylowymi w odniesieniu do
polaczen wzajemnych i systeméw przesylowych majacych wplyw na transgraniczne przeplywy energii
elektrycznej. W celu stworzenia prawdziwie zintegrowanego rynku energii elektrycznej nalezy opracowaé
skuteczne instrumenty zabezpieczajace, ktore beda mogli stosowaé wytwércy, odbiorcy i sprzedawcy detaliczni
w celu zmniejszenia przyszlego ryzyka cenowego w obszarze, na ktérym dzialaja, obejmujace ujednolicenie
obowiazujacych przepiséw dotyczacych aukcji w  odniesieniu do dlugoterminowej alokacji zdolnosci
przesylowych.

(4)  Operatorzy systeméw przesylowych (zwani dalej ,OSP”) powinni koordynowal przynajmniej na poziomie
regionalnym wyznaczanie dlugoterminowych zdolnosci przesylowych dla przedzialéw czasowych rynku roku
nastepnego i rynku miesigca nastepnego w celu zapewnienia rzetelnego wyliczenia zdolnosci przesytowych oraz
udostepnienia na rynku optymalnych zdolnosci przesytowych. Aby to osiagnaé, OSP powinni ustanowi¢ wspdlny
model sieci obejmujgcy wszystkie dane niezbedne do wyznaczenia dtugoterminowych zdolnosci przesylowych,
z uwzglednieniem stopnia niepewnosci, jakim charakteryzuja si¢ dtugoterminowe przedzialy czasowe. Podejscie
oparte na skoordynowanych zdolnosciach przesylowych netto (ang. coordinated net transmission capacity based
approach, ,podejscie NTC”) nalezy stosowal do wyznaczania i alokacji dlugoterminowych miedzyobszarowych
zdolnosci przesylowych. Podejicie oparte na przeplywach fizycznych (ang. flow-based approach, ,podejicie FBA”)
mogloby by¢ stosowane w przypadkach, w ktérych zdolnosci przesylowe miedzy obszarami rynkowymi sa
wysoce wspolzalezne, a podejscie to jest uzasadnione ze wzgledu na efektywno$¢ ekonomiczna.

(5)  Ujednolicenie przepiséw dotyczacych dlugoterminowej alokacji miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych
wymaga ustanowienia i korzystania z jednej wspdlnej platformy alokacji na szczeblu europejskim. Taka centralna
platforma powinna zosta¢ opracowana przez wszystkich OSP w celu ulatwienia alokacji dtugoterminowych praw
przesylowych dla uczestnikéw rynku i powinna umozliwia¢ przeniesienie dtugoterminowych praw przesylowych
z jednego kwalifikujacego si¢ uczestnika rynku na innego.

(6)  Aby umozliwi¢ przejrzysta i niedyskryminujaca alokacj¢ dlugoterminowych praw przesylowych, na wspdlnej
platformie alokacji nalezy publikowaé wszystkie istotne informacje na temat aukcji przed jej rozpoczeciem.
Przepisy dotyczace nominacji powinny zawiera¢ szczegélowe informacje na temat procedury nominacji
w odniesieniu do fizycznych praw przesylowych, w tym wymagania, terminy, zamkniecia bramki rynku oraz
kryteria uprawniajace do wymiany migdzy uczestnikami rynku.

() Dz.U.L 2117 14.8.2009,s.15.
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(7)  Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych powinni mie¢ prawo zwrécenia OSP swoich dlugotermi-
nowych praw przesylowych, aby umozliwi¢ ponowng alokacje tych praw w kolejnej rundzie dlugoterminowej
alokacji zdolnoéci przesylowych. W zamian za zwrot dlugoterminowych praw przesylowych ich posiadacze
moga otrzymaé zaplate. Ponadto uczestnicy rynku powinni mie¢ prawo do przeniesienia lub wykupu juz
zaalokowanych dlugoterminowych praw przesytowych. Uczestnicy rynku powinni powiadamiaé OSP o takich
przeniesieniach lub wykupie oraz o swoich kontrahentach, w tym bioragcych udzial w tych transakcjach
uczestnikach rynku i o OSP, ktérych to dotyczy.

(8)  Wazne jest, by obcigzenia administracyjne i koszty zwigzane z uczestnictwem we wspélnej platformie alokacji
pozostawaly na rozsagdnym poziomie, zwlaszcza jeSli chodzi o ujednolicenie ram uméw zawieranych
z uczestnikami rynku.

(9)  Przy uzgadnianiu warunkéw umoéw dotyczacych dlugoterminowych praw przesylowych stosuje si¢ obecnie na
terytorium Unii wiele réznych przepiséw regulujacych alokacje. OSP powinni opracowaé ujednolicony na
szczeblu unijnym regulamin alokacji w zakresie fizycznych praw przesylowych, finansowych praw przesylowych
jako opcji (zwanych dalej ,FinPP typu opcja”) oraz finansowych praw przesylowych jako zobowigzan (zwanych
dalej ,FinPP typu zobowigzanie”).

(10)  Taki ujednolicony regulamin alokacji powinien zawieral przynajmniej opis procesu/procedury alokacji dlugoter-
minowych praw przesylowych, w tym minimalne wymogi dotyczace uczestnictwa, kwestie finansowe, rodzaj
produktéw oferowanych na aukcjach typu explicit, zasady nominacji, przepisy dotyczace ograniczen
i rekompensat, przepisy, ktorych przestrzegaé musza uczestnicy rynku w przypadku przenoszenia swoich
dlugoterminowych praw przesytowych, zasade ,wykorzystaj albo sprzedaj” oraz przepisy dotyczace sily wyzszej
i odpowiedzialno$ci. W ujednoliconym regulaminie alokacji nalezy réwniez okresli¢ zobowigzania umowne,
ktorych musza przestrzega¢ uczestnicy rynku.

(11) W rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1222 (*) ustanowiono termin gwarantowania praw przesytowych na rynku
dnia nastgpnego i zwigzany z tym system rekompensat w przypadku ograniczenia dlugoterminowych praw
przesylowych po uplywie takiego terminu. Podobnie w przypadku ograniczenia dlugoterminowych praw
przesylowych przed uplywem terminu gwarantowania praw przesylowych na rynku dnia nastgpnego posiadacz
dlugoterminowych praw przesytowych powinien otrzyma¢ od OSP zwrot kosztéw lub rekompensate.

(12) Mozna wprowadzi¢ limity kwot rekompensat wyplacanych posiadaczom dlugoterminowych praw przesytowych,
ktére zostaly ograniczone przed uplywem terminu gwarantowania praw przesylowych na rynku dnia nastepnego,
uwzgledniajgc plynno$¢ danych rynkéw i mozliwo$¢ dostosowania swoich pozycji kontraktowych przez
uczestnikéw rynku.

(13) Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 7132009 (?) jezeli wlasciwe krajowe
organy regulacyjne nie s3 w stanie osiggngé porozumienia w sprawie wspdlnych warunkéw dostepu lub
metodologii, decyzje w tych kwestiach regulacyjnych powinna podjaé Agencja ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji
Energetyki (,Agencja”).

(14) W celu przyjecia w przejrzysty i partycypacyjny sposéb skutecznych przepiséw okreslonych z zachowaniem
zasady roéwnowagi i proporcjonalnosci niniejsze rozporzadzenie zostalo opracowane w Scistej wspolpracy
z Agencjg, europejska siecig operatoréw systemoéw przesylowych energii elektrycznej (ENTSO energii
elektrycznej) i zainteresowanymi stronami. Zgodnie z art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 Komisja
bedzie konsultowal si¢ z Agencja, ENTSO energii elektrycznej oraz innymi zainteresowanymi stronami, zanim
zaproponuje jakiekolwiek zmiany do niniejszego rozporzadzenia.

(15) Niniejsze rozporzadzenie stanowi uzupelnienie zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 zgodnie
z zasadami okreslonymi w art. 16 tegoz rozporzadzenia.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 714/2009,

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytlowych
i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (Dz.U.L 197 2 25.7.2015, 5. 24).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace Agencje ds. Wspdlpracy
Organéw Regulagji Energetyki (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu okreslono szczegétowy regulamin alokacji miedzyobszarowych zdolnosci
przesylowych na rynkach terminowych, ustanowienia wspdlnej metody okrelania dlugoterminowych miedzyobsza-
rowych zdolnosci przesytowych, ustanowienia wspdlnej platformy alokacji na szczeblu europejskim stuzacej oferowaniu
dlugoterminowych praw przesylowych, a takze mozliwosci zwrotu dlugoterminowych praw przesytowych w celu ich
ponownej alokacji w kolejnej rundzie dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych lub mozliwosci przenoszenia
dtugoterminowych praw przesylowych miedzy uczestnikami rynku.

2. Niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie do wszystkich systeméw przesylowych i polaczeni miedzysystemowych
w Unii, z wyjatkiem systeméw przesylowych na wyspach, ktére nie sg polaczone z innymi systemami przesytowymi za
pomocg polgczeri migdzysystemowych.

3. W panstwach czlonkowskich, w ktérych istnieje wigcej niz jeden OSP, niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do wszystkich OSP w danym panstwie cztonkowskim. Jezeli OSP nie pelni funkcji, ktora pociaga za soba zobowigzanie
wynikajgce z niniejszego rozporzadzenia lub wigksza ich liczbe, panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze odpowie-
dzialno$¢ za wypehienie tych zobowigzan spoczywa na jednym okre$lonym OSP lub wickszej ich liczbie.

4. Do wspdlnej platformy alokacji moga zostal dopuszczeni operatorzy rynku i OSP prowadzacy dzialalno$é
w Szwajcarii, pod warunkiem ze w prawie krajowym tego panstwa wdrozone zostaly najwazniejsze unijne przepisy
dotyczace rynku energii elektrycznej i zawarto migdzyrzadowe porozumienie w sprawie wspolpracy w zakresie energii
elektrycznej miedzy UE a Szwajcaria.

5. Z zastrzezeniem spelnienia przez Szwajcari¢ warunkéw okreslonych w ust. 4 o udziale tego paristwa we wspdlnej
platformie alokacji decyduje Komisja na podstawie opinii wydanej przez Agencje. Prawa i obowigzki szwajcarskich OSP,
ktérzy przystepuja do wspdlnej platformy alokacji, muszg by¢ spdjne z prawami i obowigzkami OSP dzialajacych na
terytorium UE, by umozliwi¢ sprawne funkcjonowanie alokacji dlugoterminowych praw przesylowych wdrozonej na
szczeblu unijnym, a takze aby zapewni¢ réwne szanse wszystkim zainteresowanym stronom.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia zastosowanie maja definicje zawarte w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009,
art. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/1222, art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 543/2013 (') oraz art. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE (3.

Ponadto zastosowanie majg nastgpujace definicje:

1) ,dtugoterminowa alokacja zdolnosci przesytowych” oznacza przydzielanie dtugoterminowych migdzyobszarowych
zdolnosci przesylowych w drodze aukcji odbywajacej si¢ przed przedzialem czasowym rynku dnia nastgpnego;

2) ,dlugoterminowe prawa przesylowe” oznaczajg fizyczne prawa przesytowe lub FinPP typu opcja badZ FinPP typu
zobowigzanie, uzyskane w ramach dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych;

3) ,regulamin alokacji” oznacza zasady dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych stosowane na wspdlnej
platformie alokacji;

4) ,wspdlna platforma alokacji” oznacza platforme europejska ustanowiona przez wszystkich OSP do celéw dlugoter-
minowej alokacji zdolnosci przesylowych;

5) ,aukcja” oznacza proces, w ramach ktérego dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe sg oferowane
i przydzielane uczestnikom rynku skladajacym oferty ich nabycia;

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r. w sprawie dostarczania i publikowania danych na rynkach energii
elektrycznej, zmieniajgce zatacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 (Dz.U.L 163 z 15.6.2013,
s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrznego
energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U.L 211z 14.8.2009, 5. 55).
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6) ,zasada »wykorzystaj albo sprzedaj«” (ang. use it or sell it) oznacza zasade, zgodnie z ktérg miedzyobszarowe
zdolnosci przesytowe bedace przedmiotem fizycznych praw przesylowych, ktére zostaly nabyte, ale nie zostaly
nominowane, s3 automatycznie udostepniane do alokacji zdolnosci przesylowych na rynku dnia nastepnego,
a posiadacz takich fizycznych praw przesylowych otrzymuje zaplate od OSP;

7) ,nominacja” oznacza powiadomienie dotyczace korzystania z dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci
przesylowych przez posiadacza fizycznych praw przesylowych i jego kontrahenta lub upowazniong osobe trzecia,
skierowane do odpowiednich OSP;

8) ,zasady nominacji” oznaczaja przepisy dotyczace powiadamiania odpowiednich OSP o korzystaniu z dlugotermi-
nowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych przez posiadacza fizycznych praw przesylowych i jego
kontrahenta lub upowazniong osobe trzecig;

9) ,roznica cen na rynku” (ang. market spread) oznacza réznice migdzy godzinowymi cenami na rynku dnia nastepnego
wystepujaca na danych dwoch obszarach rynkowych w danym podstawowym okresie handlowym i w okreslonym
kierunku;

10) ,przepisy dotyczace rekompensat” oznaczaja przepisy, zgodnie z ktérymi kazdy OSP odpowiedzialny za granice

obszaru rynkowego, na ktorej dokonano alokacji dlugoterminowych praw przesylowych, zapewnia rekompensate
posiadaczom praw przesylowych, ktérych dlugoterminowe prawa przesylowe zostaly ograniczone.

Artykut 3
Cele dlugoterminowej alokacji zdolno$ci przesytowych

Celem niniejszego rozporzadzenia jest:

a) wspieranie skutecznego dlugoterminowego miedzyobszarowego obrotu energia elektryczng przy zapewnieniu
uczestnikom rynku mozliwosci dlugoterminowego zabezpieczenia przed ryzykiem w przesyle migdzyobszarowym,;

b) optymalizacja wyznaczania i alokacji dtugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych;
¢) zapewnienie niedyskryminacyjnego dostepu do dlugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych;

d) zapewnienie sprawiedliwego i niedyskryminujacego traktowania OSP, Agencji, organéw regulacyjnych i uczestnikéw
rynku;

e) uwzglednienie koniecznosci zapewnienia sprawiedliwej i prawidlowej dlugoterminowej alokacji zdolnosci
przesylowych oraz prawidtowego ksztaltowania cen;

f) zapewnienie i zwigkszenie przejrzystosci i wiarygodnosci informacji dotyczacych dlugoterminowej alokacji zdolnosci
przesytowych;

g) przyczynienie si¢ do efektywnej, dlugofalowej eksploatacji i rozwoju systemu przesylowego energii elektrycznej
i sektora energii elektrycznej w UE.

Artykut 4
Przyjecie warunkéw lub metod

1. OSP opracowujg warunki lub metody wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia i w odpowiednich
terminach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu przedkladaja je wlasciwym organom regulacyjnym do zatwier-
dzenia. W przypadku gdy propozycja dotyczaca ustanowienia warunkéw lub metod na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia musi zostaé opracowana i zatwierdzona przez wigcej niz jednego OSP, uczestniczacy OSP Scisle wspdlpracuja ze
soba. OSP, przy wsparciu ze strony ENTSO energii elektrycznej, regularnie powiadamiajg wilasciwe organy regulacyjne
i Agencje o postepach w opracowywaniu wspomnianych warunkéw lub metod.

2. OSP podejmujg decyzje w sprawie propozycji dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod zgodnie z art. 4
ust. 6 kwalifikowana wigkszoscig glosow, jezeli nie moga osiggnaé konsensusu. W przypadku propozycji zgodnie
z art. 4 ust. 6 wigkszos$¢ kwalifikowana oznacza wigkszos¢:

a) OSP reprezentujgcych co najmniej 55 % pafistw cztonkowskich; oraz

b) OSP reprezentujacych panstwa cztonkowskie, ktérych liczba mieszkaficéw stanowi co najmniej 65 % ludnosci Unii.
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Przy podejmowaniu decyzji zgodnie z art. 4 ust. 6 mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowaé OSP reprezentujacych co
najmniej cztery panstwa czlonkowskie; w przypadku niespelnienia powyzszego warunku uznaje sig, ze wigkszosé
kwalifikowana zostata osiagnigta.

W przypadku decyzji podejmowanych przez OSP na podstawie art. 4 ust. 6 kazdemu panstwu czlonkowskiemu
przystuguje jeden glos. W przypadku wystepowania na terytorium danego panstwa czlonkowskiego wigcej niz jednego
OSP panstwo cztonkowskie rozdziela uprawnienia do glosowania wsréd OSP.

3. Decyzje w sprawie propozycji dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod zgodnie z art. 4 ust. 7 OSP
podejmuja kwalifikowang wigkszoscig glosow, jezeli nie moga osiaggnaé konsensusu oraz jezeli dane regiony obejmujg
wiecej niz pieé panstw czlonkowskich. W przypadku propozycji zgodnie z art. 4 ust. 7 wigkszo$¢ kwalifikowana
oznacza wiekszos¢:

a) OSP reprezentujacych co najmniej 72 % zainteresowanych panstw cztonkowskich; oraz

b) OSP reprezentujacych panstwa czlonkowskie, na ktdrych terytorium zamieszkuje co najmniej 65 % ludnosci regionu,
ktérego to dotyczy.

Przy podejmowaniu decyzji zgodnie z art. 4 ust. 7 mniejszo$¢ blokujaca musi obejmowac co najmniej minimalng liczbe
OSP reprezentujgcych ponad 35 % ludnosci uczestniczacych panstw cztonkowskich, a takze OSP reprezentujacych co

najmniej jedno dodatkowe zainteresowane panstwo czlonkowskie; w przypadku niespelnienia powyzszego warunku
uznaje si¢, ze wigkszos$¢ kwalifikowana zostala osiggnieta.

Decyzje w sprawie propozycji dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod zgodnie z art. 4 ust. 7 w odniesieniu do
regionéw obejmujacych nie wigcej niz pig¢ panstw czlonkowskich podejmowane sg przez OSP w drodze konsensu.

W przypadku decyzji podejmowanych przez OSP na podstawie art. 4 ust. 7 kazdemu panstwu cztonkowskiemu
przystuguje jeden glos. W przypadku wystgpowania na terytorium danego pafistwa cztonkowskiego wigcej niz jednego
OSP panstwo czlonkowskie rozdziela uprawnienia do glosowania wéréd OSP.

4. Jezeli w terminach okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu OSP nie przedtoza krajowym organom regulacyjnym
propozycji dotyczacej ustanowienia warunkéw lub metod, przedkladaja wlasciwym organom regulacyjnym i Agencji
stosowne projekty warunkéw lub metod i wyjasniaja przyczyny, z ktérych nie osiagnigto porozumienia. Agencja
powiadamia Komisje i, we wspdlpracy z wlasciwymi organami regulacyjnymi, na wniosek Komisji bada przyczyny braku
porozumienia oraz informuje o nich Komisj¢. Komisja podejmuje stosowne kroki w celu umozliwienia przyjecia
wymaganych warunkéw lub metod w terminie czterech miesigcy od daty otrzymania informacji od Agenciji.

5. Odpowiedzialno§¢ za zatwierdzanie warunkéw lub metod, o ktérych mowa w ust. 6 i 7, spoczywa na kazdym
organie regulacyjnym.

6. Propozycje dotyczace ponizszych warunkéow lub metod podlegaja zatwierdzeniu przez wszystkie organy
regulacyjne:

a) metoda przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigzenia zgodnie z art. 17;

b) metoda tworzenia wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 18;

¢) wymagania dotyczace wspdlnej platformy alokacji zgodnie z art. 49;

d) ujednolicony regulamin alokacji zgodnie z art. 51;

e¢) metoda podzialu dochodu z ograniczen zgodnie z art. 57;

f) metoda podzialu kosztéw ustanowienia, rozwoju i obstugi wsp6lnej platformy alokacji zgodnie z art. 59;

g) metoda podziatu kosztéw poniesionych w celu zapewnienia gwarantowania praw przesylowych w odniesieniu do
dlugoterminowych praw przesytowych i zaplaty za nie, zgodnie z art. 61.

7. Propozycje dotyczace ponizszych warunkéw lub metod podlegaja zatwierdzeniu przez wszystkie organy
regulacyjne regionu, ktdrego to dotyczy:

a) metoda wyznaczania zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 10;

b) metoda rozdzielania miedzyobszarowych zdolnoici przesytowych zgodnie z art. 16;
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¢) regionalny model dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z art. 31;
d) ustanowienie procedur rezerwowych zgodnie z art. 42;

€) wymagania regionalne w ramach ujednoliconego regulaminu alokacji zgodnie z art. 52, w tym regionalne przepisy
dotyczace rekompensat zgodnie z art. 55.

8.  Propozycja dotyczaca ustanowienia warunkéw lub metod musi obejmowaé proponowane ramy czasowe ich
wdrozenia oraz opis ich przewidywanego wplywu na realizacje celéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
Propozycje dotyczace ustanowienia warunkow lub metod podlegajace zatwierdzeniu przez kilka organéw regulacyjnych
lub wszystkie takie organy przedklada si¢ jednoczesnie Agencji i organom regulacyjnym. Na zadanie wiasciwych
organéw regulacyjnych w terminie trzech miesiecy Agencja wydaje opini¢ na temat propozycji dotyczacych
ustanowienia warunkow lub metod.

9. W przypadku gdy zatwierdzenie warunkéw lub metod wymaga decyzji wigcej niz jednego organu regulacyjnego,
wlasciwe organy regulacyjne konsultujg si¢ miedzy sobg, SciSle ze sobg wspodlpracujg i koordynuja swe stanowiska
w celu osiagnigcia porozumienia. W stosownych przypadkach wiasciwe organy regulacyjne uwzgledniaja opini¢ Agenciji.
Organy regulacyjne podejmuja decyzje w zakresie przedlozonych warunkéw lub metod zgodnie z ust. 6 i 7 w terminie
szeSciu miesigcy od dnia otrzymania warunkéw lub metod przez organ regulacyjny lub, w stosownych przypadkach,
przez ostatni zainteresowany organ regulacyjny.

10.  Jezeli organy regulacyjne nie osiagng porozumienia w terminie wskazanym w ust. 9, lub na ich wspélny wniosek
Agencja przyjmuje w terminie szeSciu miesiecy decyzje w sprawie przedstawionych propozycji dotyczacych
ustanowienia warunkow lub metod, zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 713/20009.

11. W przypadku gdy jeden lub wigksza liczba organéw regulacyjnych zazada wprowadzenia zmiany przed zatwier-
dzeniem warunkéw lub metod przedlozonych zgodnie z ust. 6 1 7, odpowiedni OSP przedkladaja propozycje dotyczaca
zmienionych warunkéw lub metod do zatwierdzenia w terminie dwoch miesigcy od daty przedstawienia zadania
wprowadzenia zmiany przez organy regulacyjne. Wlasciwe organy regulacyjne podejmuja decyzje w sprawie
zmienionych warunkéw lub metod w terminie dwdch miesigcy od daty ich przedlozenia. Jezeli wlasciwe organy
regulacyjne nie beda w stanie osiggna¢ porozumienia w zakresie warunkéw lub metod na podstawie ust. 6 i 7
w terminie dwdch miesigcy lub jezeli wystapia one ze wspdlnym wnioskiem w tym zakresie, Agencja przyjmuje
w terminie szeSciu miesigcy decyzje w sprawie zmienionych warunkéw lub metod zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 713/2009. Jezeli OSP, ktorych to dotyczy, nie przedloza propozycji dotyczacej zmienionych warunkéw lub
metod, zastosowanie ma procedura okreslona w ust. 4.

12.  OSP odpowiedzialni za opracowanie propozycji dotyczacej warunkéw lub metod lub organy regulacyjne
odpowiedzialne za jej przyjecie zgodnie z ust. 6 i 7 mogg ztozy¢ wniosek o zmiang tych warunkéw lub metod.

Whnioski 0o zmiang warunkéw lub metod przedklada si¢ do konsultacji zgodnie z procedurg okreslong w art. 6
i zatwierdza zgodnie z procedurg okreslong w niniejszym artykule.

13.  OSP odpowiedzialni za ustanowienie warunkéw lub metod zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem publikujg je
w internecie po uzyskaniu zatwierdzenia przez wlaiciwe organy regulacyjne lub, jezeli takie zatwierdzenie nie jest
wymagane, po ich ustanowieniu, chyba Ze informacje takie uznaje si¢ za poufne zgodnie z art. 7.

Artykut 5

Zaangazowanie zainteresowanych stron

Agencja, w Scislej wspdlpracy z ENTSO energii elektrycznej, podejmuje dzialania w celu zaangazowania zaintereso-
wanych stron w proces dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych i inne aspekty wdrazania niniejszego rozporzg-
dzenia. Dzialania te obejmuja regularne spotkania z zainteresowanymi stronami w celu zidentyfikowania problemdéw
i przedstawienia propozycji usprawnien, w szczeg6lnosci zwigzanych z funkcjonowaniem i rozwojem dlugoterminowe;j
alokacji zdolnosci przesytowych, w tym z ujednoliceniem przepiséw dotyczacych aukcji. Wspomniane dzialania nie
moga zastepowac konsultacji z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 6.
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Artykut 6
Konsultacje

1. OSP odpowiedzialni za przedstawianie propozycji dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod badz ich zmian
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem konsultujg si¢ z zainteresowanymi stronami, w tym z odpowiednimi organami
kazdego panstwa czlonkowskiego, w sprawie projektéw propozycji dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod,
jesli taki wymog zostal jednoznacznie okre$lony w niniejszym rozporzadzeniu. Konsultacje te trwaja co najmniej jeden
miesiac.

2. Propozycje dotyczace ustanowienia warunkéw lub metod zlozone przez OSP na poziomie unijnym sg
publikowane i przedkladane do konsultacji na poziomie unijnym. Propozycje przedstawione przez OSP na poziomie
regionalnym sa przedkladane do konsultacji przynajmniej na poziomie regionalnym. Strony przedkladajace propozycje
na poziomie dwustronnym lub wielostronnym przeprowadzaja konsultacje przynajmniej z zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

3. Przed przedlozeniem propozycji dotyczacej ustanowienia warunkéw lub metod organowi regulacyjnemu do
zatwierdzenia, jesli jest to wymagane zgodnie z art. 4, lub przed publikacja takiej propozycji we wszystkich pozostatych
przypadkach podmioty odpowiedzialne za propozycje nalezycie uwzgledniaja uwagi zainteresowanych stron zgloszone
w ramach konsultacji przeprowadzonych zgodnie z ust. 1. We wszystkich przypadkach przed lub jednoczesnie
z publikacjg propozycji dotyczacej ustanowienia warunkéw lub metod sporzadza si¢ i publikuje terminowo przejrzyste
i wyczerpujace uzasadnienie przyczyn uwzglednienia lub nieuwzglednienia uwag zgloszonych w ramach konsultagji.

Artykut 7
Obowigzki w zakresie zachowania poufnosci

1. Wszelkie informacje poufne otrzymywane, wymieniane lub przekazywane na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej ustanowionym w ust. 2, 3 i 4.

2. Obowiazkowi zachowania tajemnicy zawodowej podlegaja wszystkie osoby objete przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

3. Informacje poufne, ktdre osoby, o ktérych mowa w ust. 2, otrzymaly w trakcie wykonywania swoich obowigzkéw,
nie moga zosta¢ ujawnione zadnym innym osobom ani organom, bez uszczerbku dla przypadkéw objetych prawem
krajowym, innymi przepisami niniejszego rozporzgdzenia badZz innymi majacymi zastosowanie przepisami prawa
unijnego.

4. Bez uszczerbku dla przypadkéw objetych prawem krajowym lub unijnym organy regulacyjne, podmioty lub osoby,
ktére otrzymuja informacje poufne na podstawie niniejszego rozporzadzenia, moga wykorzystywaé je wylacznie do
celéw pelnienia swoich funkcji wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

TYTUL II

WYMAGANIA W ZAKRESIE WARUNKOW 1 METOD

ROZDZIAL 1

Wyznaczanie dtugoterminowych zdolnosci przesytowych

Sekcja 1

Wymagania ogélne
Artykut 8
Regiony wyznaczania zdolnosci przesylowych

Do celéw niniejszego rozporzadzenia regiony wyznaczania zdolnosci przesylowych oznaczaja regiony ustanowione
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.
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Artykut 9
Przedzialy czasowe wyznaczania zdolnosci przesylowych

Wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolno$ci przesylowych zapewniaja, by dlugoterminowe miedzyob-
szarowe zdolnosci przesylowe byly wyznaczane dla kazdej dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych oraz
przynajmniej w rocznych i miesigcznych przedziatach czasowych.

Sekcja 2

Metoda wyznaczania zdolnoSci przesylowych
Artykut 10
Metoda wyznaczania zdolnosci przesylowych

1. Nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po zatwierdzeniu wspdlnej metody skoordynowanego wyznaczania zdolnosci
przesylowych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2015/1222, wszyscy OSP w kazdym regionie
wyznaczania zdolnosci przesylowych przedkladaja propozycje dotyczaca wspdlnej metody wyznaczania w ich regionie
zdolnodci przesylowych w dlugoterminowych przedzialach czasowych. Propozycja podlega konsultacjom zgodnie
z art. 6.

2. We wspdlnej metodzie wyznaczania zdolnosci przesytowych nalezy przyjaé podejscie NTC albo podejscie FBA.

3. Metoda wyznaczania zdolnosci przesylowych musi by¢ kompatybilna z metoda wyznaczania zdolnosci
przesytowych okreslona dla przedziatéw czasowych dnia nastgpnego i dnia biezagcego zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2015/1222.

4. W nastepujacych przypadkach nalezy uwzgledni¢ niepewno$¢ zwiazana z dlugoterminowymi przedzialami
czasowymi wyznaczania zdolnosci przesylowych:

a) przy dokonywaniu analizy bezpieczenstwa w oparciu o rdzne scenariusze i przy uzyciu danych wejsciowych
dotyczacych wyznaczania zdolnosci przesylowych, stosowaniu podejscia dotyczacego wyznaczania zdolnosci
przesylowych, o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. b) oraz weryfikacji miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych,
o ktérej mowa w art. 21 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2015/1222; lub

b) przy stosowaniu podejicia statystycznego opartego na historycznych miedzyobszarowych zdolnosciach przesylowych
dla przedzialéw czasowych dnia nastgpnego i dnia biezacego, jezeli mozna wykazaé, ze takie podejScie umozliwia:

(i) zwickszenie skutecznosci metody wyznaczania zdolnosci przesytowych;

(i) uwzglednienie niepewnosci w wyznaczaniu dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych
w wiekszym stopniu niz w przypadku analizy bezpieczenstwa zgodnie z ust. 4 lit. a);

(ili) zwigkszenie efektywnosci ekonomicznej przy zachowaniu takiego samego poziomu bezpieczeistwa systemu.

5. Wszyscy OSP z kazdego regionu wyznaczania zdolnosci przesytowych moga wspélnie stosowal podejscie FBA do
dlugoterminowych przedziatéw czasowych wyznaczania zdolnosci przesylowych, jesli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) podejscie FBA prowadzi do zwigkszenia efektywnosci ekonomicznej w danym regionie wyznaczania zdolnosci
przesylowych przy zachowaniu tego samego poziomu bezpieczefistwa systemu;

b) przejrzystos¢ i dokladnos¢ wynikéw otrzymanych przy zastosowaniu podejscia FBA zostala potwierdzona w danym
regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych;

¢) OSP przyznajg uczestnikom rynku okres sze$ciu miesiecy na dostosowanie swoich procedur.

6. Jezeli przy opracowywaniu metody wyznaczania zdolno$ci przesylowych w regionie wyznaczania zdolnosci
przesylowych wykorzystuje si¢ analiz¢ bezpieczefistwa oparta na réznych scenariuszach, to zastosowanie maja
wymagania dotyczace danych wejsciowych na potrzeby wyznaczania zdolnosci przesytowych, podejscia dotyczacego
wyznaczania zdolnosci przesylowych oraz weryfikacji migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych, jak przewidziano
w art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/1222, z wyjatkiem art. 21 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) w stosownych przypadkach.

7. Przy opracowywaniu metody wyznaczania zdolnoSci przesylowych nalezy uwzgledni¢ wymagania dotyczace
procedur rezerwowych oraz wymaganie okre§lone w art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.
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Artykut 11
Metoda okre$lania marginesu niezawodnosci
W propozycji dotyczacej wspdlnej metody wyznaczania zdolno$ci przesylowych nalezy zawrze¢ metode okrelania
marginesu niezawodnosci, ktéra spelnia wymagania okreslone w art. 22 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.
Artykut 12
Metody dotyczjce granic bezpieczefistwa pracy systemu oraz zdarzefi losowych

W propozycji dotyczacej wspdlnej metody wyznaczania zdolnosci przesylowych nalezy okreslié metody dotyczace
granic bezpieczefistwa pracy systemu oraz zdarzen losowych, spelniajace wymagania okre$lone w art. 23 ust. 1 1 2
rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 13
Metoda okre$lania wspétczynnikéw zmiany wytwarzania

W propozycji dotyczacej wspdlnej metody wyznaczania zdolno$ci przesylowych nalezy zawrze¢ metode okrelania
wspOtczynnikéw zmiany wytwarzania, ktdra spelnia wymagania okreslone w art. 24 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 14
Metoda dotyczgca dzialan zaradczych

Jezeli przy wyznaczaniu dlugoterminowych zdolnosci przesytowych uwzglednia si¢ dzialania zaradcze, kazdy OSP
zapewnia, aby takie dzialania byly dostgpne technicznie w czasie rzeczywistym podczas pracy systemu i spelnialy
wymagania okreSlone w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 15
Metoda weryfikacji migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych

W propozycji dotyczacej wspdlnej metody wyznaczania zdolnosci przesytowych nalezy okreslié metode weryfikacji
miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych, ktéra spelnia wymagania okre$lone w art. 26 rozporzadzenia (UE)
2015/1222.

Artykut 16
Metoda rozdzielania dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych

1. Nie pdzniej niz w momencie przedkladania metody wyznaczania zdolnosci przesylowych, o ktérej mowa
w art. 10, OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych wspélnie opracowujg propozycje dotyczacy
metody rozdzielania dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych w danym regionie w skoordy-
nowany sposob na poszczegblne dlugoterminowe przedzialy czasowe. Propozycja podlega konsultacjom zgodnie
z art. 6.

2. Metoda rozdzielania dlugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych musi spelnia¢ nastepujace
warunki:

a) musi odpowiadaé potrzebom uczestnikéw rynku dotyczacym zabezpieczenia;
b) musi by¢ sp6jna z metoda wyznaczania zdolnosci przesylowych;

¢) nie moze prowadzi¢ do ograniczenia konkurencji, w szczegélnosci w odniesieniu do dostgpu do dlugoterminowych
praw przesytowych.
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Sekcja 3

Wspo6lny model sieci
Artykut 17
Metoda przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigZenia

1. Nie pézniej niz sze§¢ miesigcy po przewidzianym w art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2015/1222 zatwierdzeniu
metody przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigzenia okreSlonej dla przedzialéw czasowych dnia
nastepnego i dnia biezgcego wszyscy OSP wspdlnie opracowuja propozycje dotyczaca ustanowienia jednolitej metody
przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigzenia potrzebnych do utworzenia wspélnego modelu sieci dla
dlugoterminowych przedzialéw czasowych. Propozycja podlega konsultacjom zgodnie z art. 6. Metoda ta musi by¢
dostosowana do metody przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigzenia, o ktérej mowa w art. 16
rozporzadzenia (UE) 2015/1222, i stanowi¢ jej uzupelnienie.

2. Przy opracowywaniu metody przekazywania danych dotyczacych wytwarzania i obcigzenia nalezy stosowac sie do
wymagan okreslonych w art. 16 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 18
Metoda tworzenia wspélnego modelu sieci

1. Nie pézniej niz sze§¢ miesiecy po przewidzianym w art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2015/1222 zatwierdzeniu
metody tworzenia wspélnego modelu sieci, okreslonej dla przedzialéw czasowych dnia nastgpnego i dnia biezgcego,
wszyscy OSP wspdlnie opracowuja propozycje metody tworzenia wspolnego modelu sieci dla dlugoterminowych
przedzialéw czasowych. Propozycja podlega konsultacjom zgodnie z art. 6.

2. Metoda tworzenia wsp6lnego modelu sieci musi by¢ dostosowana do metody tworzenia wspdlnego modelu sieci
opracowanej zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2015/1222 i stanowi¢ jej uzupetnienie. Metoda ta musi umozliwiac
stworzenie wsp6lnego modelu sieci dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci przesylowych
w regionach wyznaczania zdolno$ci przesytowych, w ktdrych stosuje si¢ analiz¢ bezpieczefistwa w oparciu o rbzne
scenariusze zgodnie z art. 10.

3. Przy opracowywaniu metody tworzenia wspdlnego modelu sieci nalezy stosowal si¢ do wymagan okre$lonych
w art. 17 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 19

Scenariusze

1. Wszyscy OSP w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych stosuje si¢ analize bezpieczenstwa
w oparciu o rdzne scenariusze zgodnie z art. 10, wspdlnie opracowujg wspdlny zestaw scenariuszy do wykorzystania
we wspolnym modelu sieci dla kazdego dlugoterminowego przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesytowych.

2. Przy opracowywaniu wspdlnego zestawu scenariuszy nalezy stosowac si¢ do odpowiednich wymagan okreslonych
w art. 18 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.
Artykut 20
Indywidualny model sieci

Opracowujac  indywidualny model sieci dla dlugoterminowego przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci
przesylowych w regionach wyznaczania zdolnoSci przesylowych, w ktérych stosuje si¢ analize bezpieczenstwa
w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10, kazdy OSP stosuje si¢ do wymagan okre$lonych w art. 19 rozporzg-
dzenia (UE) 2015/1222.
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Sekcja 4

Proces wyznaczania zdolno$ci przesylowych
Artykut 21
Przepisy ogélne

1. Przy laczeniu indywidualnych modeli sieci we wspdlny model sieci dla kazdego diugoterminowego przedzialu
czasowego stosuje si¢ proces faczenia indywidualnych modeli sieci ustanowiony zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE)
2015/1222. Nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po zatwierdzeniu metody przekazywania danych dotyczacych wytwarzania
i obcigzenia dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych, o ktérej mowa w art. 17, oraz metody tworzenia wspdlnego
modelu sieci dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych, o ktérej mowa w art. 18, wszyscy OSP w kazdym regionie
wyznaczania zdolno$ci przesylowych wspdlnie opracowuja zasady operacyjne w odniesieniu do dlugoterminowych
przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci przesytowych, stanowigce uzupelnienie zasad stosowanych w procesie
taczenia indywidualnych modeli sieci, okre$lonych zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

2. Podmioty odpowiedzialne za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytowych, ustanowione na podstawie
art. 27 rozporzadzenia (UE) 2015/1222, wyznaczaja dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe w swoich
regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych. W tym celu nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po zatwierdzeniu metody
wyznaczania zdolnosci przesytowych dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych, o ktérej mowa w art. 10, wszyscy
OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych wspélnie opracowuja zasady operacyjne w odniesieniu do
dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnoSci przesylowych, stanowigce uzupelnienie zasad
dzialania podmiotéw odpowiedzialnych za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych, okreslonych zgodnie
z art. 27 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

3. W odniesieniu do dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci przesytowych stosuje sie
odpowiednie wymagania okreslone w art. 27 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 22
Tworzenie wspélnego modelu sieci

Przy tworzeniu wspdlnego modelu sieci dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci
przesylowych w regionach wyznaczania zdolnosci przesytowych, w ktérych wykorzystuje si¢ analize bezpieczenstwa
w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10, stosuje si¢ procedurg i wymagania okreslone w art. 28 rozporzadzenia
(UE) 2015/1222 dotyczace tworzenia wspdlnego modelu sieci.

Artykut 23
Regionalne wyznaczanie dlugoterminowych mi¢dzyobszarowych zdolnosci przesytowych

1. Jezeli OSP stosuja podejscie statystyczne zgodnie z art. 10, proces wyznaczania dlugoterminowych miedzyobsza-
rowych zdolnosci przesylowych musi obejmowaé przynajmniej:

a) wybrane historyczne zestawy danych dotyczacych migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych na rynku dnia
nastepnego i dnia biezgcego z jednego okresu lub zbioru okreséw, uporzadkowane w formie krzywej czasu trwania;

b) wyznaczenie zdolnosci przesylowych, z uwzglednieniem poziomu ryzyka w odniesieniu do wybranego zestawu
danych;

¢) wyznaczenie dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych, ktére moga by¢ oferowane w ramach
dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych, z uwzglednieniem odpowiedniego marginesu w celu odzwier-
ciedlenia réznicy pomiedzy historycznymi warto$ciami miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych a prognozo-
wanymi warto$ciami dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych;

d) wspdlne zasady dotyczace uwzgledniania dostgpnych informacji na temat planowanych przerw w dostawie energii
elektrycznej, nowej infrastruktury i schematu wytwarzania i obcigzenia w dtugoterminowych przedzialach czasowych
wyznaczania zdolnosci przesytowych.

2. Jezeli OSP stosujg analiz¢ bezpieczefistwa w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10, w odniesieniu do
dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci przesylowych w regionach wyznaczania zdolnosci
przesylowych stosuje si¢ wymagania okreslone w art. 29 rozporzadzenia (UE) 2015/1222, z wyjatkiem art. 29 ust. 4
w stosownych przypadkach.

3. Kazdy podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych rozdziela wyznaczone
dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnoSci przesylowe na potrzeby kazdej dlugoterminowej alokacji zdolnosci
przesylowych, stosujac metode rozdzielania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 16.
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4. Kazdy podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych przedstawia wyznaczone
dlugoterminowe migedzyobszarowe zdolnosci przesylowe i rozdzial dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci
przesytowych do weryfikacji kazdemu OSP w obrebie stosownego regionu wyznaczania zdolnosci przesytowych zgodnie
z art. 24.

Artykut 24

Weryfikacja i dostawa miedzyobszarowych zdolnoSci przesylowych oraz rozdzielonych
miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych

1.  Kazdy OSP weryfikuje wyniki wyznaczenia dlugoterminowych migedzyobszarowych zdolnosci przesylowych
dotyczace granic jego obszaru rynkowego lub krytycznych elementéw sieci w odniesieniu do kazdego przedzialu
czasowego wyznaczania dtugoterminowych zdolnosci przesytowych zgodnie z art. 15.

2. Kazdy OSP weryfikuje wyniki rozdzialu dlugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych
w odniesieniu do granic jego obszaru rynkowego lub krytycznych elementéw sieci zgodnie z art. 16.

3. Kazdy OSP przesyla zweryfikowane przez niego wyznaczenie zdolnosci przesytowych i zweryfikowany rozdzial
tych zdolnosci na potrzeby kazdej dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych odpowiednim podmiotom
odpowiedzialnym za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych i innym OSP z odpowiednich regiondéw
wyznaczania zdolnosci przesytowych.

4. Kazdy podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych przedstawia zweryfi-
kowany rozdzial dlugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytlowych na potrzeby dlugoterminowej alokacji
zdolnoci przesylowych zgodnie z art. 29.

5. OSP dostarczajg, na zadanie, swoim organom regulacyjnym sprawozdanie zawierajace szczegélowy opis sposobu,
w jaki obliczono warto$¢ dtugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych dla okreslonego przedziatu
czasowego wyznaczania dtugoterminowych zdolnosci przesytowych.

Artykut 25
Skoordynowane wprowadzanie ograniczen mi¢dzyobszarowych zdolnosci przesylowych

1. OSP koordynuja wprowadzanie ograniczen juz alokowanych dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci
przesylowych, jezeli ograniczenia te dotycza okresu dluzszego niz 48 godzin przed poczatkiem dnia dostawy.
W przypadku ograniczenia dlugoterminowych praw przesylowych, w tym nominacji dotyczacych takich praw, nastepu-
jacego w ciggu 48 godzin przed poczatkiem dnia dostawy, OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci
przesylowych stosuja proces wyznaczania zdolnosci przesylowych dla dnia nastgpnego i dnia biezgcego, o ktérym
mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

2. Jezeli OSP musi ograniczy¢ juz alokowane dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe, przedklada
podmiotowi odpowiedzialnemu za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytlowych stosowny wniosek o wszczecie
procesu skoordynowanego wyznaczenia koniecznych ograniczenn diugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci
przesytowych w danym regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych. OSP dostarcza wszelkich istotnych informacji na
poparcie swego wniosku.

3. Podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnoSci przesylowych przedstawia zaktualizowang
warto$¢ miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych odpowiednim OSP do weryfikacji.

4. Kazdy OSP weryfikuje zaktualizowang warto$¢ miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych w odniesieniu do
granic swojego obszaru rynkowego lub krytycznych elementéw sieci zgodnie z art. 24.

5. Podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych przedstawia zweryfikowane

i zaktualizowane mig¢dzyobszarowe zdolnosci przesylowe odpowiednim OSP i wspélnej platformie alokacji w celu
wprowadzenia ograniczenia zgodnie z art. 53.

Sekcja 5
Sporzadzane co dwa lata sprawozdanie z wyznaczania zdolno$ci przesylowych
Artykut 26
Sporzadzane co dwa lata sprawozdanie z wyznaczania zdolno$ci przesylowych i alokacji

1. Nie pézniej niz w dwa lata po wejSciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia ENTSO energii elektrycznej sporzadza
sprawozdanie z wyznaczania i alokacji dlugoterminowych zdolnosci przesylowych i przedklada je Agencji.
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2. Na zadanie Agencji ENTSO energii elektrycznej sporzadza nastgpnie co dwa lata sprawozdanie z wyznaczania
i alokacji dlugoterminowych zdolnosci przesylowych. W stosownych przypadkach sprawozdanie to przedkladane jest
Agendji wraz ze sporzadzanym co dwa lata sprawozdaniem z wyznaczania i alokacji zdolnosci przesylowych, o ktérym
mowa w art. 31 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

3. W odniesieniu do kazdego obszaru rynkowego, kazdej granicy obszaru rynkowego i kazdego regionu wyznaczania
zdolnosci przesylowych sprawozdanie z wyznaczania i alokacji zdolnosci przesytowych zawiera przynajmniej:

a) podejscie zastosowane do wyznaczania zdolnosci przesytowych;
b) wskazniki statystyczne dotyczace margineséw niezawodnosci;

c) wskazniki statystyczne dotyczace migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych, w stosownych przypadkach
w odniesieniu do kazdego przedziatu czasowego wyznaczania zdolnosci przesytowych;

d) wskazniki jakosciowe dotyczace informacji wykorzystanych przy wyznaczaniu zdolnosci przesylowych;
e) w stosownych przypadkach — proponowane $rodki w celu poprawy wyznaczania zdolnosci przesytowych;

f) zalecenia dotyczace dalszego rozwoju w zakresie wyznaczania dlugoterminowych zdolnosci przesylowych, w tym
dalszej harmonizacji metod, proceséw i zasad zarzadzania.

4. Po konsultacjach z Agencja wszyscy OSP uzgadniaja wspélnie wskazniki statystyczne i jakoSciowe stosowane przy
sporzadzaniu sprawozdania. Agencja moze zazadaé wprowadzenia zmian w tych wskaznikach przed ich uzgodnieniem
przez OSP lub w trakcie ich stosowania.

5. Agengja decyduje, czy sporzadzane co dwa lata sprawozdanie zostanie opublikowane w calosci czy w czgsci.

ROZDZIAL 2
Obszary rynkowe
Artykut 27
Przepisy ogélne

1. Przy dlugoterminowym wyznaczaniu i dlugoterminowej alokacji zdolnoSci przesylowych stosuje si¢ obszary
rynkowe stosowane na rynkach dnia nastepnego i dnia biezacego.

2. Jezeli okreslona granica obszaru rynkowego przestala istnie¢, posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych na
tej granicy obszaru rynkowego sa uprawnieni do otrzymania od OSP, ktérych to dotyczy, zwrotu kosztéw w oparciu
o poczatkowa cene zaplacong za dlugoterminowe prawa przesylowe.

ROZDZIAL 3
Dlugoterminowa alokacja zdolnosci przesytowych

Sekcja 1

Przepisy ogdlne
Artykut 28
Zasady ogdélne

Alokacji dlugoterminowych zdolnosci przesytowych dokonuje si¢ w sposéb, ktéry:

a) zapewnia stosowanie zasady cen kraficowych w celu uzyskania wynikéw dla kazdej granicy obszaru rynkowego,
kazdego kierunku wykorzystania i kazdego podstawowego okresu handlowego;
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b) zapewnia alokacje zdolnosci nieprzekraczajacych oferowanych dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci
przesylowych zgodnie z art. 39;

c) jest powtarzalny.

Artykut 29
Dane wejSciowe i wyniki

1. Na wspélnej platformie alokacji nalezy wykorzystywal nastepujace dane wejsciowe do celéw okreslenia alokacji
dtugoterminowych zdolnosci przesylowych zgodnie z ust. 2:

a) zweryfikowany rozdzial dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych przedstawiony przez kazdy
podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych oraz zdolnosci zwiazane ze
zwréconymi dlugoterminowymi prawami przesylowymi zgodnie z art. 43;

b) oferty skladane przez uczestnikéw rynku.

2. W przypadku kazdej dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych na wspdlnej platformie alokacji nalezy

okresli¢ przynajmniej nastgpujace wyniki w odniesieniu do kazdej granicy obszaru rynkowego, kazdego kierunku

wykorzystania i kazdego podstawowego okresu handlowego:

a) wolumen alokowanych dlugoterminowych praw przesytowych wyrazony w MW;

b) ceng dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z art. 40;

c) stan realizacji ofert.

3. W ramach wspélnej platformy alokagji nalezy zapewni¢ dokladno$¢ wynikéw aukcji.

4. Kazdy OSP zapewnia spojno$¢ wynikéw aukcji z danymi wejSciowymi przekazanymi wspdlnej platformie alokacji
zgodnie z ust. 1.

Sekcja 2

Opcje zabezpieczenia przed ryzykiem w przesyle migdzyobszarowym
Artykut 30
Decyzja w sprawie mozliwosci zabezpieczenia przed ryzykiem w przesyle miedzyobszarowym

1. OSP na granicy obszaru rynkowego wydaja dlugoterminowe prawa przesylowe, chyba ze wlasciwe organy
regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego przyjely skoordynowane decyzje o niewydawaniu dlugoterminowych praw
przesylowych w odniesieniu do tej granicy obszaru rynkowego. Przy przyjmowaniu takich decyzji wlasciwe organy
regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego konsultuja si¢ z organami regulacyjnymi odpowiedniego regionu
wyznaczania zdolnosci przesylowych i nalezycie uwzgledniajg ich opinie.

2. Jezeli w momencie wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia nie istniejg dtugoterminowe prawa przesylowe na
granicy obszaru rynkowego, wlasciwe organy regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego przyjmuja — nie péZniej niz
sze$¢ miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia — skoordynowane decyzje w sprawie wprowadzenia
dlugoterminowych praw przesylowych.

3. Decyzje podjete zgodnie z ust. 1 i 2 musza by¢ oparte na ocenie przeprowadzonej w celu stwierdzenia, czy na
rynku terminowym energii elektrycznej zapewniono dostateczne mozliwosci zabezpieczenia w odniesieniu do obszaréw
rynkowych, ktérych to dotyczy. Wlasciwe organy regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego przeprowadzajg taka
oceng¢ w sposéb skoordynowany, a obejmuje ona przynajmniej:

a) konsultacje z uczestnikami rynku na temat ich potrzeb w zakresie mozliwosci zabezpieczania przed ryzykiem
w przesyle miedzyobszarowym przez okreslone granice obszaru rynkowego;

b) analize.
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4. Analiza, o ktdérej mowa w ust. 3 lit. b), polega na zbadaniu funkcjonowania rynkéw hurtowych energii elektrycznej
i musi by¢ oparta na przejrzystych kryteriach, ktére obejmujg przynajmniej:

a) analiz¢, czy oferowane na rynkach terminowych produkty lub polaczenie produktéw stanowia zabezpieczenie przed
zmiennoscig cen na rynku dnia nastepnego danego obszaru rynkowego. Taki produkt lub polaczenie produktéw
uznaje si¢ za odpowiednie zabezpieczenie przed ryzykiem zmiany ceny na rynku dnia nastgpnego danego obszaru
rynkowego, jezeli cena na rynku dnia nastgpnego danego obszaru rynkowego jest wystarczajaco skorelowana z ceng
bazowg, stanowiacg podstawe rozliczenia za produkt lub polaczenie produktéw;

b) analiz¢, czy oferowane na rynkach terminowych produkty lub polgczenie produktéw sa skuteczne. W tym celu
nalezy uwzgledni¢ przynajmniej nastepujace wskazniki:

(i) horyzont czasowy obrotu;

(i) roéznica pomigdzy cena ofertows kupna a ceng sprzedazy (ang. bid-ask spread);

(ili) stosunek wolumendéw bedacych przedmiotem obrotu do fizycznego zuzycia energii elektrycznej;
(iv) stosunek otwartych pozycji do fizycznego zuzycia energii elektrycznej.

5. Jezeli ocena, o ktérej mowa w ust. 3, wykaze, ze nie ma wystarczajacych mozliwosci zabezpieczenia w odniesieniu
do jednego obszaru rynkowego lub wigkszej ich liczby, wlasciwe organy regulacyjne zwracajg si¢ do odpowiednich OSP
z wnioskiem o:

a) wydanie dlugoterminowych praw przesylowych; lub

b) udostepnienie innych produktéw umozliwiajacych dlugoterminowe zabezpieczenie przed ryzykiem w przesyle
miedzyobszarowym, w celu wsparcia funkcjonowania hurtowych rynkéw energii elektrycznej.

6.  Jezeli wlasciwe organy regulacyjne zwracajg si¢ z wnioskiem, o ktérym mowa w ust. 5 lit. b), odpowiedni OSP
opracowuja niezbedne uzgodnienia i przedstawiaja je wlasciwym organom regulacyjnym do zatwierdzenia nie pdzniej
niz sze$¢ miesiecy od daty wniosku zlozonego przez wlasciwe organy regulacyjne. Te niezbedne uzgodnienia zostaja
wdrozone nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po ich zatwierdzeniu przez wlaiciwe organy regulacyjne. Na wniosek
odpowiednich OSP wiasciwe organy regulacyjne mogg przedtuzy¢ termin wdrozenia o okres nie dtuzszy niz 6 miesiecy.

7. Jezeli organy regulacyjne zdecyduja, ze odpowiedni OSP nie moga wydawaé dlugoterminowych praw
przesylowych lub ze musza oni udostgpni¢ inne produkty umozliwiajace dlugoterminowe zabezpieczenie w przesyle
miedzyobszarowym, art. 16, 28, 29, 31-57, 59 i 61 nie majg zastosowania do OSP na danych granicach obszaru
rynkowego.

8. Na wspdlny wniosek OSP na granicy obszaru rynkowego lub z wlasnej inicjatywy i przynajmniej raz na cztery lata
wiasciwe organy regulacyjne granicy obszaru rynkowego dokonuja, we wspdlpracy z Agencja, oceny zgodnie z ust. 3-5.

Artykut 31
Regionalny model dlugoterminowych praw przesytowych

1. Dlugoterminowe migdzyobszarowe zdolnosci przesytowe przydziela si¢ uczestnikom rynku w postaci fizycznych
praw przesylowych na platformie alokacji zgodnie z zasadg ,wykorzystaj albo sprzedaj” albo w postaci FinPP typu opcja
badz FinPP typu zobowigzanie.

2. Wszyscy OSP wydajacy dlugoterminowe prawa przesylowe oferujg uczestnikom rynku za posrednictwem wspdlnej
platformy alokacji dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe co najmniej w rocznych i miesiecznych
przedziatach czasowych. Wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych moga wspdlnie
zaproponowac oferowanie dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych w dodatkowych przedziatach
czasowych.

3. Nie pézniej niz szeS¢ miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia OSP w kazdym regionie
wyznaczania zdolnoSci przesylowych, w ktérym istnieja dlugoterminowe prawa przesylowe, opracowuja wspélnie
propozycje dotyczaca regionalnego modelu dlugoterminowych praw przesytowych, jakie maja by¢ alokowane na kazdej
granicy obszaru rynkowego w obrebie danego regionu wyznaczania zdolnosci przesytowych.
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Nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po podjeciu przez organy regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego skoordyno-
wanych decyzji o wprowadzeniu dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z art. 30 ust. 2 OSP z danego regionu
wyznaczania zdolnosci przesylowych opracowujg wspélnie propozycje regionalnego modelu dlugoterminowych praw
przesylowych, jakie majg by¢ alokowane na kazdej granicy obszaru rynkowego w obrebie danego regionu wyznaczania
zdolnosci przesylowych.

Organy regulacyjne panstw czlonkowskich, w ktérych obecny regionalny model dlugoterminowych praw przesylowych
jest czeScig uzgodnien miedzy OSP dotyczacych transgranicznego redysponowania w celu zapewnienia operowania
w granicach bezpieczenstwa pracy, moga zdecydowaé o utrzymaniu fizycznych dlugoterminowych praw przesylowych
w odniesieniu do swoich granic obszaru rynkowego.

4. Propozycje, o ktérych mowa w ust. 3, zawierajg harmonogram wdrozenia oraz przynajmniej opis nastepujacych
element6w wskazanych w regulaminie alokacji:

a) rodzaj dtugoterminowych praw przesytowych;

b) przedzialy czasowe dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych;

¢) forma produktu (w zakresie obciazenia podstawowego, szczytowego, pozaszczytowego);
d) granice obszaru rynkowego objete propozycja.

5. Propozycje podlegaja konsultacjom zgodnie z art. 6. Kazdy OSP nalezycie uwzglednia wyniki konsultacji
w odniesieniu do proponowanych dtugoterminowych praw przesylowych, ktére maja zosta¢ wydane.

6.  Niedozwolona jest réwnoczesna alokacja fizycznych praw przesylowych oraz FinPP typu opcja na tej samej granicy
obszaru rynkowego. Niedozwolona jest réwnoczesna alokacja fizycznych praw przesylowych oraz FinPP typu
zobowigzanie na tej samej granicy obszaru rynkowego.

7. Przeglad dlugoterminowych praw przesylowych oferowanych na okre$lonej granicy obszaru rynkowego moze
zostaé zainicjowany przez:

a) wszystkie organy regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego, z wlasnej inicjatywy; lub

b) wszystkie organy regulacyjne danej granicy obszaru rynkowego w oparciu o zalecenie Agencji lub na wspdlny
wniosek wszystkich OSP danej granicy obszaru rynkowego.

8. Wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych s odpowiedzialni za przeprowadzenie
przegladu zgodnie z ust. 9.

9.  Kazdy OSP uczestniczacy w przegladzie dtugoterminowych praw przesylowych:

a) ocenia oferowane dlugoterminowe prawa przesylowe, uwzgledniajac charakteryzujace je elementy wymienione
W ust. 4;

b) w przypadkach gdy jest to niezbedne, przedstawia propozycje alternatywnych dlugoterminowych praw przesytowych,
uwzgledniajac wyniki oceny, o ktérej mowa w lit. a);

c) przeprowadza konsultacje zgodnie z art. 6 w zakresie:
(i) wynikéw oceny oferowanych dlugoterminowych praw przesylowych;
(ii) propozycji alternatywnych dlugoterminowych praw przesytlowych, w stosownych przypadkach.
10.  Po przeprowadzeniu konsultacji, o ktérych mowa w ust. 9 lit. ¢), i w ciagu trzech miesiecy od wydania decyzji

o rozpoczeciu przegladu OSP w regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych wspdlnie przedkladajg wiasciwym
organom regulacyjnym wniosek o zachowanie lub zmiang rodzaju dtugoterminowych praw przesytowych.

Artykut 32
Fizyczne prawa przesylowe

1.  Kazdy posiadacz fizycznych praw przesylowych jest zgodnie z art. 36 uprawniony do nominowania calo$ci lub
czedci swoich fizycznych praw przesylowych.
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2. W przypadku gdy posiadacze fizycznych praw przesylowych nie dokonaja nominacji w terminie wskazanym
w zasadach nominacji, s oni uprawnieni do otrzymania zaplaty zgodnie z art. 35.

Artykut 33
Finansowe prawa przesylowe jako opcje
1. Posiadacze FinPP typu opcja sa uprawnieni do otrzymania zaplaty zgodnie z art. 35.

2. Wdrozenie FinPP typu opcja podlega procedurze laczenia rynkéw dnia nastepnego zgodnie z art. 38-50 rozporza-
dzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 34
Finansowe prawa przesylowe jako zobowigzania

1. Posiadacze FinPP typu zobowigzanie sa uprawnieni do otrzymania zaplaty albo zobowigzani do jej uiszczenia
zgodnie z art. 35.

2. Wdrozenie FinPP typu zobowigzanie podlega procedurze laczenia rynkéw dnia nastepnego zgodnie z art. 38-50
rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 35
Zasady dotyczace zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe

1. OSP alokujacy za posrednictwem wspdlnej platformy alokacji prawa przesylowe na danej granicy obszaru
rynkowego dokonuja zaplaty na rzecz posiadaczy dlugoterminowych praw przesylowych w przypadku dodatniej
réznicy cen w kierunku, ktérego dotyczg dtugoterminowe prawa przesytowe.

2. Posiadacze FinPP typu zobowigzanie dokonuja zaplaty na rzecz odpowiednich OSP za po$rednictwem wspdlnej
platformy alokacji, na ktérej alokuje si¢ prawa przesylowe dla danej granicy obszaru rynkowego, jezeli réznica cen
w kierunku, ktérego dotycza FinPP typu zobowigzanie, jest ujemna.

3. Wysoko§¢ zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe, o ktérej mowa w ust. 1 i 2, ustala si¢ zgodnie z nastepu-
jacymi zasadami:

a) jezeli miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe przydzielono w drodze alokacji typu implicit lub inng metoda
wynikajacg z procedur rezerwowych dla przedzialu czasowego dnia nastgpnego, wysoko$¢ zaplaty za dlugoter-
minowe prawa przesylowe jest réwna réznicy cen na rynku;

b) jezeli miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe przydzielono w drodze aukgji typu explicit dla przedziatu czasowego
dnia nastgpnego, wysoko$¢ zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe jest réwna cenie rozliczeniowej aukcji
dziennej.

4. Jezeli ograniczenia alokacji na polgczeniach migdzy obszarami rynkowymi zostaly uwzglednione w procesie
alokacji zdolnosci przesylowych na rynku dnia nastgpnego zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/1222,
ograniczenia te mozna uwzgledni¢ przy okreslaniu wysokosci zaplaty za diugoterminowe prawa przesylowe, zgodnie
z ust. 3.

Sekcja 3
Procedury nominacji w odniesieniu do fizycznych praw przesylowych
Artykut 36
Przepisy ogélne dotyczace nominacji w odniesieniu do fizycznych praw przesylowych
1. W przypadku gdy OSP wydajg i stosujg fizyczne prawa przesytowe na granicach obszaru rynkowego, umozliwiaja
oni posiadaczom fizycznych praw przesylowych lub ich kontrahentom nominacje ich grafikéw wymiany energii

elektrycznej. Posiadacze fizycznych praw przesylowych moga upowazni¢ uprawnione osoby trzecie do nominowania ich
grafikbw wymiany energii elektrycznej w ich imieniu zgodnie z zasadami nominacji okre$lonymi w ust. 3.



27.9.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 259/59

2. Nie p6zniej niz 12 miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia wszyscy OSP wydajacy fizyczne prawa
przesylowe w odniesieniu do granicy obszaru rynkowego przedkladaja odpowiednim organom regulacyjnym do zatwier-
dzenia propozycje zasad nominacji grafikow wymiany energii elektrycznej miedzy obszarami rynkowymi. Propozycja
podlega konsultacjom zgodnie z art. 6. Zasady nominacji muszga zawiera¢ co najmniej nastepujgce informacje:

a) uprawnienia posiadacza fizycznych praw przesylowych do nominacji grafikéw wymiany energii elektrycznej;
b) minimalne wymagania techniczne, ktérych spelnienie jest konieczne do nominowania;

¢) opis procedury nominacji;

d) terminy nominacji;

¢) format nominacji i komunikacji.

3. Wszyscy OSP stopniowo ujednolicaja zasady nominacji na wszystkich granicach obszaréw rynkowych, na ktérych
stosuje si¢ fizyczne prawa przesylowe.

4.  Posiadacze fizycznych praw przesylowych, w stosownych przypadkach ich kontrahenci lub uprawniona osoba
trzecia dzialajgca w ich imieniu dokonuja nominacji calosci lub czeici swych fizycznych praw do przesylu miedzy
obszarami rynkowymi zgodnie z zasadami nominacji.

5. Jezeli ograniczenia alokacji na polaczeniach miedzy obszarami rynkowymi zostaly uwzglednione w procesie
alokacji zdolnosci przesylowych na rynku dnia nastepnego zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/1222,
ograniczenia te nalezy uwzgledni¢ w propozycji zasad nominacji, o ktérej mowa w ust. 2.

Sekcja 4

Procesy i realizacja alokacji
Artykut 37
Warunki uczestnictwa w dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych

1. Uprawnienia do udzialu w aukcjach lub do przeniesienia swoich dtugoterminowych praw przesylowych uzyskuja
uczestnicy rynku zarejestrowani na wspélnej platformie alokacji i spelniajacy wszystkie wymagania dotyczace uprawnien
okreslone w ujednoliconym regulaminie alokacji. Wymagania dotyczgce uprawnien muszg by¢ zgodne z zasadami
niedyskryminacji i przejrzystosci.

2. Po zlozeniu przez uczestnika rynku wniosku o rejestracje otrzymuje on informacje ze wspélnej platformy alokagji,
czy spelnia on wszystkie wymagania i jest uprawniony do udzialu w aukcjach lub przenoszenia swych dtugotermi-
nowych praw przesylowych, poczawszy od okreslonej daty.

3. Uczestnicy rynku musza w pelni przestrzega¢ ujednoliconego regulaminu alokacji. Aktualizujg oni stale wszystkie
informacje dotyczace ich uczestnictwa i bezzwlocznie powiadamiajg wspdlng platforme alokacji o wszelkich zmianach
w tych informacjach.

4. Wspdlna platforma alokacji jest uprawniona do zawieszenia lub cofnigcia prawa danego uczestnika rynku do
udzialu w aukcjach lub przeniesienia swoich dlugoterminowych praw przesylowych, jezeli uczestnik ten nie dopelni
swoich zobowigzan umownych wynikajacych z ujednoliconego regulaminu alokacji.

5. Zawieszenie lub cofnigcie prawa uczestnika rynku do udzialu w aukcjach lub przeniesienia swoich dlugotermi-
nowych praw przesylowych zgodnie z ujednoliconym regulaminem alokacji nie zwalnia tego uczestnika rynku lub
wspdlnej platformy alokacji z obowigzkéw wynikajacych z dlugoterminowych praw przesytowych, ktére alokowano i za
ktore uiszczono oplate, zanim nastgpito zawieszenie lub cofnigcie.

Artykut 38

Dostarczanie danych wejSciowych dla wspélnej platformy alokacji

Kazdy OSP zapewnia dostarczanie na wspélng platforme alokacji danych dotyczacych zweryfikowanego rozdziatu
dlugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych przed opublikowaniem specyfikacji aukcji zgodnie
z art. 39.
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Artykut 39
Przeprowadzanie dlugoterminowej alokacji zdolno$ci przesytowych

1. Nie pézniej niz w terminie przewidzianym w ujednoliconym regulaminie alokacji dla kazdej dlugoterminowej
alokacji zdolnosci przesylowych nalezy okresli¢ i opublikowaé na wspdlnej platformie alokacji specyfikacje aukdji
zawierajaca przynajmniej nastepujace informacje:

a) data i godzina otwarcia i zamkniecia bramki w ramach danej aukdji;

b) zweryfikowany rozdzial dtugoterminowych miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych i rodzaj dtugoterminowych
praw przesytowych, ktdre beda przedmiotem aukji;

¢) format ofert;
d) data i godzina publikacji wynikéw aukgji;
e) okres, w ktérym mozna zakwestionowaé wyniki aukgji.

2. Opublikowane dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowych nie podlegaja zmianom w okresie
poprzedzajacym zamknigcie bramki danej aukcji. Okres ten okresla si¢ w ujednoliconym regulaminie alokacji.

3. Kazdy uczestnik rynku przesyla swoje oferty na wspdlng platforme alokacji przed czasem zamknigcia bramki
i zgodnie z warunkami okre$lonymi w specyfikacji aukgji.

4. Wspdlna platforma alokacji zapewnia zachowanie poufnosci ztozonych ofert.

Artykut 40
Ustalanie ceny dlugoterminowych praw przesylowych

Ceny dlugoterminowych praw przesylowych dla kazdej granicy obszaru rynkowego, kierunku ich wykorzystania
i podstawowego okresu handlowego ustala si¢ w oparciu o zasad¢ cen kraficowych i wyraza si¢ w euro na megawat.
W przypadku gdy zapotrzebowanie na dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe na danej granicy
obszaru rynkowego, w danym kierunku ich wykorzystania i w danym podstawowym okresie handlowym jest mniejsze
niz oferowane dlugoterminowe miedzyobszarowe zdolnosci przesytowe lub im réwne, cena wynosi zero.

Artykut 41

Finansowe wymagania i rozliczenia

1.  Wspdlna platforma alokacji zapewnia procedury fakturowania lub samofakturowania do celéw rozliczania
obcigzen i uznafn wynikajacych z alokacji dlugoterminowych praw przesylowych, zwrotu dlugoterminowych praw
przesylowych oraz zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe. Procedury te okresla si¢ w ujednoliconym regulaminie
alokacji.

2. Aby wzig¢ udzial w aukcjach, uczestnik rynku musi dysponowaé wystarczajacymi zabezpieczeniami swych ofert
i alokowanych mu dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z warunkami okre$lonymi w ujednoliconym
regulaminie alokacji.

Artykut 42

Ustanowienie procedur rezerwowych

1. W przypadku gdy dlugoterminowa alokacja zdolnosci przesylowych nie daje wynikéw, domyslna procedury
rezerwowa jest odroczenie dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych.

2. Wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnoSci przesylowych maja prawo wdrozy¢ alternatywne
skoordynowane rozwigzania rezerwowe. W takich przypadkach wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci
przesytowych opracowuja skoordynowang propozycje wiarygodnych procedur rezerwowych.



27.9.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 259/61

Artykut 43
Zwrot dlugoterminowych praw przesylowych

1. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych moga za posrednictwem wspodlnej platformy alokacji zwrécié
wlasciwym OSP swoje dlugoterminowe prawa przesylowe na potrzeby kolejnej dlugoterminowej alokacji zdolnosci
przesylowych.

2. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych pragnacy zwrécié swoje dlugoterminowe prawa przesylowe na
potrzeby kolejnej dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych powiadamiajg o tym, bezposrednio lub posrednio
przez osobg trzecia, wspdlng platforme alokacji zgodnie z ujednoliconym regulaminem alokacji.

3. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych, ktérzy zwracaja swoje dlugoterminowe prawa przesylowe,
otrzymujg zaplate, bezposrednio lub posrednio przez osobe trzecig, od whasciwych OSP za posrednictwem wspélnej
platformy alokacji. Zaplata ta jest rowna cenie osiagnictej za te dlugoterminowe prawa przesylowe na aukcji, podczas
ktérej dokonuje si¢ na nowo ich alokacji.

Artykul 44

Przeniesienie dlugoterminowych praw przesylowych

1. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych sa uprawnieni do przeniesienia calosci lub czgsci swoich
dlugoterminowych praw przesylowych na innych uczestnikéw rynku zgodnie z ujednoliconym regulaminem alokacji.

2. Przepisy dotyczgce dopuszczalnoéci oraz wykaz uczestnikdw rynku zarejestrowanych na wspdlnej platformie
alokacji i kwalifikujacych si¢ do przeniesienia dlugoterminowych praw przesylowych publikuje si¢ na wspdlnej
platformie alokacji.

3. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych powiadamiaja wspdlng platforme alokacji, bezposrednio lub
posrednio przez osobe trzecia, o przeniesieniu dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z ujednoliconym
regulaminem alokacji.

4. Uczestnicy rynku nabywajacy takie dlugoterminowe prawa przesylowe dostarczajg wspélnej platformie alokacji,
zgodnie z ujednoliconym regulaminem alokacji oraz bezposrednio lub posrednio przez osobe trzecig, potwierdzenie
powiadomienia przeslanego przez poprzedniego posiadacza dlugoterminowych praw przesytowych.

Artykut 45

Powiadamianie o wynikach

1. Wspdlna platforma alokacji powiadamia OSP odpowiedzialnych za granice obszaru rynkowego, do ktérej odnoszg
si¢ dlugoterminowe prawa przesylowe, uczestnikow rynku i posiadaczy dlugoterminowych praw przesytowych o wyniku
dlugoterminowej alokacji zdolnoéci przesytowych w terminie przewidzianym w specyfikacjach aukgji.

2. Wspdlna platforma alokacji powiadamia uczestnikéw rynku o stanie realizacji i cenach rozliczeniowych ich ofert.

Artykut 46
Wszczecie procedur rezerwowych

1. W przypadku gdy wspdlna platforma alokacji nie jest w stanie dostarczy¢ specyfikacji aukcji wymaganej na
podstawie art. 39 albo niektérych badz wszystkich wynikéw dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych
w terminie przewidzianym w ujednoliconym regulaminie alokacji, OSP odpowiedzialni za granicg obszaru rynkowego
uruchamiajg procedury rezerwowe zgodnie z art. 42.
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2. Niezwlocznie po stwierdzeniu niemoznosci dostarczenia elementéw, o ktérych mowa w ust. 1, wspdlna platforma
alokacji powiadamia OSP odpowiedzialnych za dana granice obszaru rynkowego. Wspdlna platforma alokacji informuje
uczestnikéw rynku, ze mogg zostal zastosowane procedury rezerwowe.

Artykut 47
Publikacja informacji rynkowych

1. Na wspélnej platformie alokacji publikuje si¢ przynajmniej nastepujace informacje w odniesieniu do kazdej granicy
obszaru rynkowego i kazdego kierunku wykorzystania:

a) specyfikacje aukcji okreslong w art. 39;

b) orientacyjny kalendarz aukcji, w ktérym wskazano rodzaj oferowanych dlugoterminowych praw przesylowych
i terminy, w jakich beda one oferowane uczestnikom rynku;

¢) wyniki dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 29;

d) liczba uczestnikéw rynku bioracych udzial w poszczegélnych aukejach;

e) wykaz uczestnikéw rynku kwalifikujacych si¢ do przeniesienia dlugoterminowych praw przesylowych;
f) dane kontaktowe wspdlnej platformy alokacj.

2. Odpowiedni OSP publikujg za posrednictwem wspdlnej platformy alokacji wymagane informacje, o ktérych mowa
w ust. 1, zgodnie z harmonogramem okre$lonym w specyfikacji aukeji i w rozporzadzeniu (UE) nr 543/2013.

3. W ramach wspdlnej platformy alokacji nalezy zapewni¢, by dane historyczne za okres nie krétszy niz pigé lat byly
publicznie dostgpne.

ROZDZIAL 4
Wspdélna platforma alokacji
Artykut 48
Ustanowienie

1. W terminie 12 miesiecy od daty zatwierdzenia wniosku w sprawie wspdlnego zestawu wymagan dotyczacych
wspélnej platformy alokacji i w sprawie ustanowienia takiej platformy wszyscy OSP zapewniajg dzialanie wspélnej
platformy alokagji i jej zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi jej funkcjonowania okreslonymi w art. 49. Na wniosek
odpowiednich OSP uzasadniony opéZnieniami zwigzanymi z postepowaniami o udzielenie zaméwienia wlasciwe organy
regulacyjne moga przedtuzy¢ ten termin o okres nie dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

2. Dlugoterminowa alokacja zdolnosci przesylowych na polaczeniach miedzysystemowych pradu stalego odbywa sie
na wspoélnej platformie alokacji nie pdzniej niz 24 miesigce po wydaniu zatwierdzenia, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 49
Wymagania funkcjonalne

1. W terminie szeSciu miesiecy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia wszyscy OSP przedkladaja wszystkim
organom regulacyjnym wspélny wniosek w sprawie ustanowienia wspdlnej platformy alokacji i zestawu wymagan jej
dotyczacych. We wniosku nalezy wskazal rézne warianty ustanowienia wspélnej platformy alokacji i zarzadzania nia,
w tym rozwijanie jej przez OSP lub przez osoby trzecie dzialajace w ich imieniu. Nalezy zawrze¢ w nim réwniez ogdlne
zadania wspoélnej platformy alokacji przewidziane w art. 50 oraz wymagania dotyczace zwrotu kosztéw zgodnie
z art. 59.
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2. Wymagania dotyczace funkcjonowania wspdlnej platformy alokacji musza obejmowal przynajmniej:
a) granice obszaru rynkowego, ktére zgodnie z przewidywaniami wejdg w zakres dziatalnosci platformy;
b) techniczng dostepnos¢ i niezawodno$¢ $wiadczonych ustug;

C) procesy operacyjne;

d) produkty, ktére maja by¢ oferowane;

e) przedzialy czasowe dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych;

f) algorytmy i metody alokacji;

g) zasady rozliczen finansowych oraz zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do produktéw bedacych przedmiotem
alokagji;

h) ujednolicone ramy uméw zawieranych z uczestnikami rynku;

i) interfejsy wymiany danych.

Artykut 50
Zadania ogdlne

Odpowiedni OSP korzystaja ze wspélnej platformy alokacji przynajmniej do nastepujacych celéw:
a) rejestracji uczestnikéw rynku;

b) zapewnienia uczestnikom rynku centralnego punktu kontaktowego;

¢) przeprowadzania procedur aukgji;

d) rozliczen finansowych z uczestnikami rynku dotyczacych alokowanych dlugoterminowych praw przesytowych,
w tym zarzadzania zabezpieczeniami;

e) wspdlpracy z izba rozliczeniowa, jezeli wymagaja tego wspdlne zasady wdrazania FinPP typu zobowigzanie zgodnie
z art. 34;

f) organizacji procedury rezerwowej zgodnie z art. 42 i 46;

g) umozliwienia zwrotu dtugoterminowych praw przesytowych zgodnie z art. 43;
h) realizacji przenoszenia dlugoterminowych praw przesytowych zgodnie z art. 44;
i) publikacji informacji rynkowych zgodnie z art. 47;

j) zapewniania i obstugiwania interfejséw wymiany danych z uczestnikami rynku.

ROZDZIAL 5
Ujednolicony regulamin alokacji
Artykut 51
Wprowadzenie ujednoliconego regulaminu alokacji

1. W terminie szeSciu miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia wszyscy OSP opracowujg wspélnie
propozycje ujednoliconego regulaminu alokacji dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z art. 52 ust. 2.
Propozycja podlega konsultacjom zgodnie z art. 6. W propozycji tej nalezy zawrze¢ wymagania regionalne i wymagania
majgce zastosowanie do okreslonej granicy obszaru rynkowego, jezeli zostaly opracowane przez OSP z kazdego regionu
wyznaczania zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 52 ust. 3.
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2. Po wejsciu w zycie wymagan regionalnych stosuje si¢ je na zasadzie pierwszefistwa przed og6lnymi wymaganiami
okreslonymi w ujednoliconym regulaminie alokacji. W przypadku zmiany ogdlnych wymagari okreslonych w ujedno-
liconym regulaminie alokacji i przedlozenia ich wszystkim organom regulacyjnym do zatwierdzenia wymagania
regionalne réwniez nalezy przedlozy¢ do zatwierdzenia organom regulacyjnym danego regionu wyznaczania zdolnosci
przesytowych.

Artykut 52
Wymagania dotyczace ujednoliconego regulaminu alokacji

1.  Wymagania dotyczace ujednoliconego regulaminu alokacji dlugoterminowych praw przesylowych obejmujg
fizyczne prawa przesylowe, FinPP typu opcja i FinPP typu zobowiazanie. OSP biora pod uwage i nalezycie uwzgledniaja
specyficzny charakter r6znych typéw produktow.

2. Ujednolicony regulamin alokacji dtugoterminowych praw przesytowych oparty jest na zasadach niedyskryminacji
oraz przejrzystosci i zawiera przynajmniej nastgpujace wymagania ogdlne:

a) ujednolicone definicje i zakres stosowania;

b) ramy uméw miedzy wspdlng platformg alokacji a uczestnikami rynku, w tym przepisy dotyczace prawa wlasciwego,
stosowanego jezyka, poufnosci, rozstrzygania sporéw, odpowiedzialnosci i sity wyzszej;

¢) ujednolicone przepisy dotyczace zasady ,wykorzystaj albo sprzedaj” w przypadku fizycznych praw przesylowych
zgodnie z art. 32;

d) opis rodzajéw oferowanych dlugoterminowych praw przesylowych, w tym zasady dotyczace zaplaty zgodnie
z art. 35;

€) opis zasady, na jakiej oparte zostaly stosowne zasady nominacji zgodnie z art. 36;

f) ujednolicone przepisy dotyczace wymagan uczestnictwa i uprawnied, zawieszenia i przediuzenia oraz kosztéw
uczestnictwa zgodnie z art. 37;

g) opis procesu diugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych, w tym przynajmniej przepisy dotyczace specyfikacji
aukgji, skladania ofert, publikacji wynikéw aukcji, okresu, w ktérym mozna zakwestionowaé te wyniki, oraz
procedur rezerwowych zgodnie z art. 37, 38, 39, 42, 43 i 44;

h) ujednolicone przepisy dotyczace finansowych wymagan i rozliczen zgodnie z art. 41;

i) ujednolicone przepisy dotyczace zwrotu dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie z art. 43;

j) ujednolicone przepisy dotyczace powiadamiania o przeniesieniu dlugoterminowych praw przesylowych zgodnie
z art. 44,

k) przepisy dotyczace gwarantowania praw przesylowych i rekompensat zgodnie z art. 53 i 55;

1) ujednolicone przepisy dotyczgce strategii kompensowania i finansowych zabezpieczenn FinPP typu zobowigzanie,
w stosownych przypadkach.

3. Ujednolicony regulamin alokacji moze réwniez zawieral wymagania regionalne lub wymagania majace
zastosowanie do okreSlonej granicy obszaru rynkowego, dotyczace w szczegdlnodci, ale nie wylgcznie, nastepujacych
element6w:

a) opis rodzaju dlugoterminowych praw przesylowych oferowanych w odniesieniu do kazdej z granic obszaru
rynkowego w obrebie regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 31;

b) system zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe stosowany w odniesieniu do kazdej z granic obszaru
rynkowego w obrebie regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych w ramach alokacji w przedziale czasowym dnia
nastepnego zgodnie z art. 35;

¢) wdrozenie alternatywnych skoordynowanych regionalnych rozwigzan rezerwowych zgodnie z art. 42;

d) regionalne przepisy dotyczace rekompensat, w ktérych okreslono regionalne systemy gwarantowania praw
przesylowych zgodnie z art. 55.
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ROZDZIAL 6
Gwarantowanie alokowanych migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych
Artykut 53
Przepisy ogélne dotyczace gwarantowania

1. Wszyscy OSP s3 uprawnieni do ograniczenia dlugoterminowych praw przesylowych w celu zapewnienia pracy
systemu w granicach bezpieczenistwa przed uplywem terminu gwarantowania praw przesylowych na rynku dnia
nastepnego. W przypadku gdy OSP ograniczaja dlugoterminowe prawa przesylowe, powiadamiaja oni o tym wiasciwe
organy regulacyjne oraz publikujg informacje o przyczynach faktycznych wprowadzenia ograniczenia.

2. Zainteresowani OSP na granicy obszaru rynkowego, w odniesieniu do ktérej ograniczono dlugoterminowe prawa
przesylowe, wyplacaja posiadaczom ograniczonych dlugoterminowych praw przesylowych rekompensate w wysokosci
réznicy cen na rynkach.

Artykut 54
Okreslenie limitéw kwoty rekompensaty

1. Zainteresowani OSP na danej granicy obszaru rynkowego moga zaproponowaé limit catkowitej kwoty
rekompensaty wyplacanej wszystkim posiadaczom dlugoterminowych praw przesylowych, ktére zostaly ograniczone,
w danym roku kalendarzowym lub, w przypadku polaczen miedzysystemowych pradu stalego, w danym miesigcu
kalendarzowym.

2. Limit kwoty rekompensaty nie moze by¢ nizszy niz laczna kwota dochodu z ograniczen uzyskana przez danych
OSP na granicy obszaru rynkowego w danym roku kalendarzowym. W przypadku polaczens migdzysystemowych pradu
stalego OSP moga zaproponowa¢ limit nie nizszy niz faczna kwota dochodu z ograniczen uzyskana przez danych OSP
na granicy obszaru rynkowego w danym miesigcu kalendarzowym.

3. W przypadku kilku polaczen miedzysystemowych obstugiwanych przez réznych OSP na tej samej granicy obszaru
rynkowego i podlegajacych réznym systemom regulacyjnym nadzorowanym przez organy regulacyjne calkowity dochéd
z ograniczen, na podstawie ktérego oblicza si¢ limit kwoty rekompensaty zgodnie z ust. 2, moze zosta¢ rozdzielony na
poszczeg6lne polaczenia miedzysystemowe. Takie rozdzielenie proponujg zainteresowani OSP, a zatwierdzajg wlasciwe
organy regulacyjne.

Artykut 55
Przepisy dotyczace rekompensaty
Jezeli OSP proponujg wprowadzenie limitu, o ktérym mowa w art. 54, wspélnie przedstawiaja oni propozycje zestawu
przepiséw dotyczacych rekompensaty w zwiazku ze stosowanym limitem.
Artykut 56

Gwarantowanie praw przesylowych na wypadek dzialania sity wyzszej

1. W przypadku wystgpienia sity wyzszej OSP moga ograniczy¢ dlugoterminowe prawa przesylowe. Ograniczenia
takie wprowadza si¢ w sposob skoordynowany, po skontaktowaniu si¢ ze wszystkimi OSP, ktérych to bezposrednio
dotyczy.

2. OSP, ktéry powoluje si¢ na dzialanie sily wyzszej, publikuje powiadomienie, w ktérym opisuje charakter tej sity
wyzszej 1 prawdopodobny okres jej oddzialywania.

3. Posiadacze dlugoterminowych praw przesylowych, ktére zostaly ograniczone z powodu dzialania sily wyzszej,
otrzymujg od OSP, ktéry powoluje si¢ na dzialanie sily wyzszej, rekompensate za okres oddzialywania tej sity. W takim
przypadku rekompensata jest réwna kwocie zaplaconej pierwotnie za odno$ne dlugoterminowe prawo przesylowe
w ramach procesu dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych.
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4. OSP, ktéry powoluje si¢ na dzialanie sily wyzszej, doklada wszelkich staran, aby ograniczy¢ skutki i okres oddzia-

lywania tej sily.

5. Jezeli pafistwo czlonkowskie tak postanowilo, na wniosek zainteresowanego OSP krajowy organ regulacyjny
dokonuje oceny, czy dane wydarzenie mozna uznac za dzialanie sily wyzsze;j.

ROZDZIAL 7
Podzial dochodu z ograniczer
Artykut 57
Metoda podzialu dochodu z ograniczen

1. Wszyscy OSP, terminie szeSciu miesigcy od przewidzianego w art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2015/1222
zatwierdzenia metody podzialu dochodu z ograniczen, opracowuja wspdlnie propozycje dotyczaca metody podzialu
dochodu z ograniczeri uzyskanego w ramach dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych.

2. Przy opracowywaniu metody, o ktérej mowa w ust. 1, OSP uwzgledniajg metode podziatlu dochodu z ograniczen
opracowang zgodnie z art. 73 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

3. Przy opracowywaniu metody podzialu dochodu z ograniczen uzyskanego w ramach dlugoterminowej alokacji
zdolnosci przesylowych nalezy stosowaé si¢ do wymagan okre$lonych w art. 73 rozporzadzenia (UE) 2015/1222.

ROZDZIAL 8
Zwrot kosztow
Artykut 58
Przepisy ogélne dotyczace zwrotu kosztow

1.  Wszystkie organy regulacyjne dokonuja oceny kosztéw poniesionych przez OSP w wyniku wypelniania
obowigzkéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Koszty uznane w wyniku tej oceny za uzasadnione, efektywne i proporcjonalne sa zwracane w sposéb terminowy
za poSrednictwem taryf sieciowych lub innych odpowiednich mechanizméw okreslonych przez wiasciwe organy
regulacyjne.

3. Na wniosek organéw regulacyjnych OSP, ktérych to dotyczy, przedstawiaja w terminie trzech miesigcy od daty
wniosku informacje niezbgdne do ulatwienia oceny poniesionych kosztow.
Artykut 59
Koszty utworzenia, rozwoju i obstugi wspélnej platformy alokacji

Wszyscy OSP wydajacy dlugoterminowe prawa przesylowe na wspdlnej platformie alokacji ponosza wspélnie koszty
zwigzane z utworzeniem i obstugg wspdlnej platformy alokacji. W terminie szeSciu miesiecy od wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia wszyscy OSP przedkladaja wniosek dotyczacy metody podziatu tych kosztéw w sposéb
uzasadniony, efektywny i proporcjonalny, na przyklad na zasadach podobnych do tych okreslonych w art. 80 rozporza-
dzenia (UE) 2015/1222.

Artykut 60
Koszty ustanowienia i realizacji procesu skoordynowanego wyznaczania zdolnoéci przesylowych

1. Kazdy OSP ponosi indywidualnie koszty zwigzane z dostarczaniem danych wejSciowych na potrzeby wyznaczania
zdolnosci przesylowych.
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2. Wszyscy OSP ponoszg wspélnie koszty zwigzane z utworzeniem i realizacja faczenia indywidualnych modeli sieci.

3. Wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych ponosza koszty ustanowienia i dziatalnosci
podmiotéw odpowiedzialnych za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych.

Artykut 61
Koszty zapewniania gwarantowania i zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe

1. Koszty zapewniania gwarantowania obejmuja koszty poniesione z tytulu mechanizméw rekompensat zwigzanych
z zapewnianiem gwarantowania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych, jak réwniez koszty redysponowania,
zakupdw przeciwnych i niezbilansowania zwiazane z wyplacaniem rekompensat uczestnikom rynku, a ponosza je OSP,
w zakresie mozliwym zgodnie z art. 16 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 714/20009.

2. Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf przesylowych badZz innego stosownego mechanizmu zgodnie z art. 37
ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/72/WE, a takze uwzgledniajac art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, organy
regulacyjne uznajg wyplaty rekompensat za koszty kwalifikowalne, pod warunkiem Ze sg one uzasadnione, efektywne
i proporcjonalne.

3. W terminie szeSciu miesiecy od zatwierdzenia metody podzialu dochodu z ograniczen, o ktérej mowa w art. 57,
wszyscy OSP opracowujg wspdlnie metode podzialu kosztéw poniesionych w celu zapewnienia gwarantowania praw
przesytowych i zaplaty za dlugoterminowe prawa przesylowe. Metoda ta musi by¢ spdjna z metoda podzialu dochodu
z ograniczen uzyskanego w ramach dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych, o ktérej mowa w art. 57.

TYTUL III

PRZEKAZYWANIE ZADAN I MONITOROWANIE
Artykut 62
Przekazywanie zadan

1. OSP moze przekaza¢ calo$¢ lub czg$¢ dowolnego zadania, przydzielonego mu na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia, osobie trzeciej lub wigkszej ich liczbie, w przypadku gdy taka osoba trzecia moze wykonaé stosowne zadanie
przynajmniej réwnie skutecznie jak przekazujacy OSP. Przekazujacy OSP jest nadal odpowiedzialny za zapewnienie
wypelnienia obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w tym za zapewnienie dostgpu do informacji
niezbednych do monitorowania prowadzonego przez organ regulacyjny.

2. Przed przekazaniem zadania osoba trzecia, ktdrej to dotyczy, musi wyraznie wykaza¢ przekazujagcemu OSP swoja
zdolnos¢ do wypelnienia wszystkich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku przekazania catosci lub czgsci dowolnego zadania okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu osobie
trzeciej przekazujagcy OSP zapewnia przed przekazaniem zawarcie odpowiednich uméw dotyczacych zachowania
poufnosci zgodnie z obowiazkami w zakresie zachowania poufnosci cigzacymi na przekazujacym OSP.

Artykut 63
Monitorowanie

1. ENTSO energii elektrycznej monitoruje wdrazanie dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych oraz
ustanawianie wspélnej platformy alokacji zgodnie z art. 8 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009. Monitorowanie
obejmuje w szczegdlnosci nastepujace kwestie:

a) postepy i ewentualne problemy we wdrazaniu dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych, w tym zapewnienie
uczestnikom rynku dostgpu do dtugoterminowych praw przesylowych na sprawiedliwych i przejrzystych zasadach;

b) skuteczno$¢ metod rozdzielania dtugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci przesytlowych zgodnie z art. 16;
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¢) sprawozdanie z wyznaczania i alokacji zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 26;

d) skuteczno$¢ dokonywania dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych oraz dzialania wspdlnej platformy
alokagiji.

2. ENTSO energii elektrycznej, w terminie szeSciu miesiecy od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
przedstawia Agencji do zaopiniowania plan monitorowania obejmujacy sprawozdania, ktére nalezy przygotowal, oraz
wszelkie aktualizacje zgodnie z ust. 1.

3. Agencja we wspolpracy z ENTSO energii elektrycznej sporzadza w terminie szeSciu miesiecy od wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia wykaz istotnych informacji, ktére ENTSO energii elektrycznej ma przekazaé Agencji zgodnie
z art. 8 ust. 9 i art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009. Wykaz istotnych informacji moze podlega¢ aktualizacji.
ENTSO energii elektrycznej prowadzi kompleksowe archiwum danych w postaci cyfrowej w znormalizowanym
formacie, zawierajace informacje wymagane przez Agencje. Wszyscy OSP przedkladaja ENTSO energii elektrycznej
informacje wymagane w celu wykonywania przez nig zadan zgodnie z ust. 1 i 3.

4. Uczestnicy rynku i inne organizacje zaangazowane w diugoterminowg alokacje zdolnosci przesylowych przekazuja
ENTSO energii elektrycznej, na wspélny wniosek Agencji i ENTSO energii elektrycznej, informacje wymagane do celéw
monitorowania zgodnie z ust. 1 i 3, z wyjatkiem informacji uzyskanych juz przez organy regulacyjne, Agencje lub
ENTSO energii elektrycznej w ramach wykonywania przez kazdy z tych podmiotéw swoich zadan w zakresie monito-
rowania wdrozenia.

TYTUL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 64
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 wrze$nia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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